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Програму вступного іспиту зі спеціальності для здобувачів третього (освітньо-

наукового) рівня вищої освіти спеціальності В 11 «Філологія» розробив колектив авторів:  

професор Бацевич Ф. С. (доктор філологічних наук, завідувач кафедри загального 

мовознавства); 

професор Гнатюк М. І. (доктор філологічних наук, завідувач кафедри теорії літератури 

та порівняльного літературознавства); 

професор Івашків В. М. (доктор філологічних наук, завідувач кафедри української 

фольклористики імені академіка Філярета Колесси); 

професор Кочан І. М. (доктор філологічних наук, завідувач кафедри українського 

прикладного мовознавства); 
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факультету); 
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І. ПЕРЕДМОВА 

 

Вступний іспит зі спеціальності – форма оцінювання в закладі вищої освіти, що 

передбачає оцінювання здобутих раніше компетентностей (результатів навчання) в обсязі 

стандарту вищої освіти другого (магістерського) рівня з відповідної спеціальності, 

необхідних для опанування освітньої програми третього (освітньо-наукового) рівня вищої 

освіти.  

Вступний іспит зі спеціальності проводиться відповідно до затвердженого розкладу 

оцінювань у Львівському національному університеті імені Івана Франка (далі – 

Університет). Розклад оцінювань в Університеті оприлюднюється на офіційному вебсайті 

Приймальної комісії Університету та відділу аспірантури і докторантури Університету. 

У кожній заяві на участь в оцінюванні в Університеті вступник надає згоду на 

відеозапис оцінювання в Університеті, оприлюднення відеозапису на сайті Університету, а 

також зберігання відеоматеріалів та знеособлених письмових робіт на цих ресурсах у 

відкритому доступі протягом одного року у вигляді активних інтернет-посилань (крім 

вступників, які перебувають на тимчасово окупованій території та/або військовослужбовців). 

 

Метою проведення вступного іспиту зі спеціальності В 11 «Філологія» є виявлення 

знань, якими повинен володіти спеціаліст-філолог для можливості навчання в аспірантурі. 

 

Вступники повинні знати 

1. Основні факти фонетики, граматики, лексикології, стилістики, методики 

викладання сучасної української літературної мови. 

2. Основні факти з історії української мови. 

3. Основні факти з теорії мови та історії мовознавства, мовознавчу термінологію. 

4. Основні факти з історії української літератури (періодизацію, напрями та течії). 

5. Основні факти з теорії літератури. Літературознавчу термінологію, літературні 

напрями та течії. 

6. Теорію фольклорних жанрів. 

7. Український та світовий фольклор, особливості його функціонування. 

8. Внесок провідних українських та світових філологів у розвиток 

фольклористичної науки. 

9. Іноземну мову своєї спеціальності (на достатньому рівні В2-С1). 

10. Особливості літературного процесу країни спілкування мови спеціальності з 

урахуванням загальнослов’янського та європейського (за можливістю і світового) 

літературного та культурного контексту. 

11. Основні факти з історії розвитку слов’янських мов. 

12. Основні факти з історії славістики (в тому числі й у Львівському університеті), 

знати фундаментальні праці зі славістики. 

13. Основні факти зі суміжних філологічних дисциплін (загальне мовознавство, 

теорія літератури, фольклористика). 

14. Основні факти з історії слов’янських країн. 

15. Основні факти зі слов’янсько-українських культурних взаємин. 

 



IІ. СТРУКТУРА БІЛЕТА ТА КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ 

Білети вступного іспиту зі спеціальності В 11 «Філологія» формуються в обсязі 

програми рівня вищої освіти магістра зі спеціальності. 

Вступний іспит зі спеціальності проводять у письмовій формі. 

Час, відведений на написання відповідей на питання екзаменаційного білета, – 2 

астрономічні години. 

Виконання завдань вступного іспиту із спеціальності В 11 «Філологія» передбачає 

необхідність неухильного дотримання норм та правил академічної доброчесності відповідно 

до Положення про академічну доброчесність у Львівському національному університеті імені 

Івана Франка. 

Академічна доброчесність при складанні вступного іспиту зі спеціальності: 

очікується, що вступники під час його складання будуть демонструвати власні знання, 

аналітичні вміння та наукові міркування. Списування, втручання у роботу інших вступників, 

отримання додаткової інформації за допомогою гаджетів тощо становлять, але не обмежують, 

приклади можливої академічної недоброчесності. 

Під час проведення вступного іспиту зі спеціальності не допускають користування 

електронними приладами, підручниками, навчальними посібниками та іншими матеріалами, 

якщо це не передбачено рішенням Приймальної комісії Університету. У разі використання 

вступником під час вступного іспиту зі спеціальності сторонніх джерел інформації (у тому 

числі підказки) він відсторонюється від участі у вступному іспиті зі спеціальності, про що 

складається відповідний акт. На екзаменаційній роботі такого вступника черговий 

екзаменатор вказує причину відсторонення та час. При перевірці така робота дешифрується і 

за неї виставляється оцінка менше мінімальної кількості балів, визначеної Приймальною 

комісією та Правилами прийому, для допуску до участі в конкурсі, незважаючи на обсяг і 

зміст написаного. 

Оцінювання вступників проводять за шкалою 100–200 балів, з кроком не менше ніж 

один бал.  

Екзаменаційний білет вступного іспиту зі спеціальності містить 4 запитання: три 

запитання – теоретичні, одне – це дослідницька пропозиція. 

Загальна оцінка вступного іспиту формується як сума балів, отриманих за відповіді 

на всі запитання екзаменаційного білета. 

 

Критерії оцінювання відповіді на запитання 

21–25 балів – претендент дуже добре володіє матеріалом, виявляє ознаки критичного 

мислення, відстоює власну думку, добре володіє фактами, які повинен знати славіст, є 

ерудований, має широкий спектр гуманітарних знань; 

16–20 балів – претендент добре володіє матеріалом, виявляє ознаки критичного 

мислення, обізнаний з фактами, які повинен знати славіст, відповідає впевнено, вміє 

аргументовано відстоювати власну думку; 

11–15 балів – претендент володіє задовільними знаннями, має якісну славістичну 

підготовку, впевнено відповідає; 

6–10 балів – претендент знає матеріал посередньо, володіє загальними фактами, 

відповідає відносно впевнено. 

0–5 балів – слабке знання матеріалу, претендент не готовий або майже не готовий до 

відповіді на запитання, відповідає невпевнено. 

 

 

Дослідницька пропозиція пов’язана з тематикою майбутніх наукових досліджень, 

запропонованих у Програмі вступного іспиту.  

Дослідницька пропозиція повинна містити такі структурні частини:  

 обґрунтованість актуальності пропонованої теми дослідження; 

 мету і завдання дослідження; 

 об’єкт та предмет дослідження; 

 стан наукової розробки проблеми;  



 методологічний інструментарій; 

 опис очікуваних наукових результатів. 

Критерії оцінювання дослідницької пропозиції 

21–25 балів – дослідницька пропозиція є цілісною, логічно вибудуваною та науково 

обґрунтованою; актуальність теми аргументована; мета і завдання сформульовані чітко та 

узгоджені між собою; коректно визначено об’єкт і предмет дослідження; запропоновано 

релевантний методологічний інструментарій; очікувані результати конкретні, реалістичні, 

мають наукову значущість та практичну цінність; вступник (-ця) демонструє належний рівень 

володіння науковою термінологією; 

16–20 балів – дослідницька пропозиція загалом логічна та змістовна; актуальність 

теми визначена, проте не достатньо обґрунтована; мета і завдання сформульовані, проте 

можуть містити окремі неточності або незначну неузгодженість; об’єкт і предмет 

дослідження визначені, але потребують уточнення; методи підібрані загалом доречно; 

очікувані результати окреслені, але не достатньо конкретизовані; 

11–15 балів – пропозиція має фрагментарний характер; актуальність теми 

сформульована поверхово; мета і завдання визначені нечітко або частково не узгоджуються 

між собою; об’єкт і предмет подані з помилками або змішуються; методологічний 

інструментарій описаний загально або недостатньо обґрунтовано; очікувані результати 

нечіткі, декларативні; 

6–10 балів – дослідницька пропозиція слабко структурована; актуальність теми 

практично не обґрунтована; мета і завдання відсутні або сформульовані некоректно; об’єкт і 

предмет не визначені або визначені неправильно; запропоновані методи не відповідають темі 

дослідження або відсутні; очікувані результати не сформульовані або не пов’язані зі 

заявленою темою; 

0–5 балів – дослідницька пропозиція відсутня, не відповідає тематиці запропонованих 

наукових досліджень або не містить основних структурних елементів (актуальність, мета, 

завдання, об’єкт, предмет, методологія, очікувані результати); вступник не демонструє 

розуміння основ наукового дослідження та принципів академічного викладу. 

 

Особи, які не встигли за час, відведений на іспит, відповісти на запитання 

екзаменаційного білета у повному обсязі, здають його незакінченим. 

 

Заяви вступників допускаються до конкурсного відбору в разі досягнення 

встановленого Приймальною комісією мінімального значення кількості балів із вступних 

випробувань (конкурсного бала), при цьому мінімальна сума оцінок тесту загальної 

навчальної компетентності ЄВІ та тесту з іноземної мови ЄВІ не може бути меншою ніж 

300 балів (150 балів оцінки співбесіди з іноземної мови замість ЄВІ), за вступний іспит зі 

спеціальності – не меншою ніж 150 балів. 

 

 

 

 



ТЕМАТИЧНІ БЛОКИ ЗА НАПРЯМАМИ 

 

Напрям № 1 «УКРАЇНСЬКА ЛІТЕРАТУРА, ФРАНКОЗНАВСТВО, 

ЛІТЕРАТУРНА МЕДІЄВІСТИКА» 

 

Перелік запитань 

1. Візантійська літературна спадщина та перекладна традиція в українському 

середньовічному письменстві. 

2. Система жанрів українського письменства та їх трансформація впродовж XI–

XVIII століть. 

3. Українська літописна традиція XI–XVIII століть. 

4. Агіографічний дискурс в українській літературі XI–XVIII століть. 

5. Українська проповідницька традиція: риторика, герменевтика, інтерпретаційні 

практики. 

6. Полемічна література ранньомодерної України. 

7. Освітні інституції та книжна культура ранньомодерної України. 

8. Українське барокове віршування: джерела, теми, форми. 

9. Барокова драматургія і театральна культура XVI–XVIII століть. 

10. Проблеми авторства в українській середньовічній літературі. 

11. Явище інтертекстуальности в українській літературі XI–XVIII століть. 

12. Григорій Сковорода: розвиток і трансформації літературної традиції. 

13. Історія української літературознавчої медієвістики: традиції, методології, 

сучасні підходи. 

14. Імперська лояльність versus прихований субверсивний дискурс в українській 

прозі першої третини ХІХ століття. 

15. Топос «козацької Атлантиди» в українському романтизмі: еволюція ностальгії 

від Котляревського до Куліша. 

16. «Енеїда» І. Котляревського в рецепції ХХІ століття: деконструкція 

колоніальних міфів та нові стратегії інтерпретації. 

17. Поетика топосу Гетьманщини в українській прозі 1810–1840-х років: архівація 

пам’яті та конструювання протодержавної ідентичності. 

18. Екопоетика українського раннього романтизму: натурфілософія Степу й Дніпра 

в текстах поетів «Харківської школи» та «Руської Трійці». 

19. Генеза українського політичного романтизму: інтелектуальний діалог кирило-

мефодіївців із європейськими мислителями (на матеріалі творчості М. Костомарова та 

П. Куліша). 

20. Трансформація готичного канону в ранній українській прозі. 

21. Українська балада 1820–1840-х років у загальноєвропейському контексті: 

фольклоризація versus індивідуальний психологізм. 

22. Рецепція байки у першій половині ХІХ століття: від дидактики до суспільної 

сатири. 

23. Роль альманахової культури («Русалка Дністрова», «Ластівка», «Молодик») у 

формуванні міжрегіонального літературного канону. 

24. Поетика сакруму та профанного у творчості Тараса Шевченка. 

25. Образ «чужого» в поезії Т. Шевченка періоду «трьох літ»: імагологічний аспект. 

26. Трансгресія та маргінальність у поемах Т. Шевченка. 

27. Есхатологічний та апокаліптичний дискурси в поезії Тараса Шевченка. 

28. Інтермедіальність творчості Тараса Шевченка: екфразис та трансформація 

візуальних образів у поетичний текст. 

29. Поетика «езопової мови» в українській літературі ХІХ століття: стратегії 

обходу цензури. 

30. Український реалізм під кутом зору постколоніальної теорії: самоколонізація 

versus прихований спротив. 



31. Функціонування української літератури в Галичині та Наддніпрянщині: 

компаративний аналіз видавничих та рецептивних стратегій. 

32. Образ імперського чиновника та інституцій влади в українській сатиричній 

прозі. 

33. Світ міста versus світ села в українській прозі другої половини ХІХ століття: 

трансформація пасторального міфу. 

34. Екокритичні студії українського реалізму: людина, земля, індустріалізація 

в прозі ІІ половини ХІХ століття.  

35. Топографія Києва/Львова в художньому тексті другої половини ХІХ століття.  

36. Ранній український феміністичний дискурс: альманах «Перший вінок» як 

соціокультурний та естетичний маніфест. 

37. Емансипована жінка та «нова маскулінність» у прозі Наталії Кобринської 

та Олени Пчілки. 

38. Дискурс безумства, меланхолії та істерії в українській прозі кінця ХІХ століття. 

39. Тілесність і сексуальність в українському реалізмі та ранньому модернізмі: від 

етнографічного табу до художнього осмислення. 

40. Психологізм великої прозової форми: еволюція внутрішнього монологу (від 

Панаса Мирного до раннього М. Коцюбинського). 

41. Образ дитини та дитинства в українській прозі: соціальний та психологічний 

аспекти. 

42. Феномен заробітчанства та еміграції в українській літературі: антропологічний 

вимір трагедії. 

43. Еволюція історичного роману у другій половині ХІХ століття: між документом 

і міфом. 

44. Українська «нова драма»: поетика конфлікту та руйнування театральних 

шаблонів. 

45. Поетика малої прози на межі століть: від етнографічного нарису до 

імпресіоністичної новели. 

46. Літературна дискусія 1890-х років про модернізм: аналіз полеміки в періодиці 

(«Зоря», «ЛНВ», «Житє і слово»). 

47. Естетична концепція Наукового товариства імені Шевченка (НТШ). 

48. Релігійний дискурс та секуляризація в українській літературі fin de siècle. 

49. Еволюція жанру художнього репортажу та подорожніх нотаток в українській 

періодиці 1880–1890-х років. 

50. Історико-літературний період кінця ХІХ – початку ХХ століть: ідейно-естетичні 

тенденції, літературні спільноти («Молода Муза», «Українська хата»), альманахи, автори, 

тексти, дискусії. Входження модернізму. Фемінний дискурс. 

51. Історико-літературний період 40–50-х років ХХ століття. Українське 

письменство в УРСР. Українське письменство в еміграції: Табори ДІ-Пі, МУР, Концепція 

великої літератури. Національно-визвольний рух 40–50-х років ХХ століття його літературна 

проекція: поезія резистансу. 

52. Доба «Розстріляного відродження». Аналіз творчості за персоналіями. 

53. Літературні групи й угрупування. Літературна дискусія 1925–1928 років. 

Неокласики. ВАПЛІТЕ і ваплітянці. П. Тичина, М. Рильський, В. Сосюра, М. Бажан раннього 

періоду творчості. 

54. Західноукраїнське літературне життя 1920–1930-х років: загальні тенденції 

розвитку. Літературні групи, видання, генерації, ключові постаті. Творчість поетів-січовиків і 

літературної групи «Митуса». «Націоналісти», «католики», «радянофіли», «естетики». 

55. Загальна характеристика «Празької школи». Творчість її представників за 

персоналіями: Є. Маланюк, Ю. Дараган, О. Стефанович, Н. Лівицька-Холодна й інші. 

56. Епоха шістдесятництва. Ідейно-естетичний феномен шістдесятників. Зустріч 

поколінь «третього цвітіння» та новобранців літератури. Аналіз поезії, прози, драматургії, 

літературної критики, перекладознавства за персоналіями. Нью-йоркська група і 

шістдесятники. 



57. «Київська школа» поетів. 

58. «Сімдесятники», «Вісімдесятники», «Дев’ятдесятники». Загальна 

характеристика творчості за персоналіями. Модернізм і постмодернізм. Загальна 

характеристика. 

59. Травматичний наратив російсько-української війни (2014–2025 років) в 

сучасній українській прозі та поезії: еволюція від «Блокпосту» Б. Гуменюка до воєнних 

щоденників і метамодерних текстів. 

60. Постмодернізм та метамодернізм в українській літературі 1990–2010-х: від «Бу-

Ба-Бу» Андруховича до синтезу іронії та щирості в умовах війни (національна специфіка 

порівняно з європейським контекстом).  

61. Феміністичний та гендерний дискурс у творчості Ніли Зборовської, Оксани 

Забужко та молодих авторок: еволюція від «Польових досліджень...» до сучасних рефлексій 

про тіло, сексуальність і національну ідентичність. 

62. Еко-критика та Чорнобильська травма в українській літературі другої половини 

ХХ–XXI століть: від ранніх реакцій до сучасних кліматичних наративів (екологічна пам’ять 

як елемент національної ідентичності). 

63. Регіональна ідентичність і «донбаський текст» у творчості Сергія Жадана, 

Володимира Рафєєнка та авторів Сходу України: деконструкція пострадянського простору та 

формування нової української регіональності. 

64. Інтермедіальність і взаємодія літератури з кіно, музикою та цифровими медіа в 

українській культурі 2000–2020-х: адаптації творів Жадана, Андруховича та сучасні 

мультимедійні проєкти. 

65. Пам’ять про Голодомор, репресії та тоталітаризм у прозі другої половини ХХ – 

початку XXI століть: порівняльний аналіз «розкріпачення» історичної пам’яті після 1991 

року. 

66. Міфопоетика та переосмислення національного канону в літературі незалежної 

України: роль постмодерністської гри з міфами (Котляревський, Шевченко, модерністи) у 

формуванні нової ідентичності. 

67. Мілітаризм, героїзм і повсякденність війни в сучасній українській драматургії 

(Наталя Ворожбит, Павло Ар’є та ін.): трансформація жанру під впливом повномасштабного 

вторгнення. 

68. Есеїстичне письмо Олега Лишеги, Костя Москальця, Євгена Пашковського. 

69. Становлення науково-фантастичного роману в часи української незалежності 

(від 1991 року – дотепер).  

70. Дискурс травми, меланхолії та екзистенційного відчаю у збірці «Зів’яле листя» 

І. Франка. 

71. Психоаналітичні виміри великої прози І. Франка: архетипи Батька, Жінки-Тіні 

та етос саморуйнування. 

72. Поетика та семантика соматичного (тілесного) коду в натуралістичних творах 

І. Франка. 

73. Трансформація ономастичного та топонімічного простору в прозі І. Франка як 

інструмент психологізації персонажів. 

74. Образ «чужого» у психологічній структурі малої прози І. Франка: 

імагологічний та антропологічний аспекти. 

75. Еволюція концепту маскулінності та криза патріархального світогляду в 

художній прозі І. Франка. 

76. Геопоетика та просторова організація Бориславського нафтового тесту: від 

локального репортажу до метафізики пекла. 

77. Топографія Львова в художній та есеїстичній рецепції І. Франка: простір 

культури versus простір маргінальності. 

78. Екокритичний дискурс у прозі І. Франка: людина, природа і деструктивний 

вплив ранньої індустріалізації (на матеріалі «Борислав сміється» та малої прози). 

79. Опозиція «село–місто» в художній рецепції І. Франка: еволюція від 

етнографічного народництва до модерної соціології. 



80. Простір в’язниці та «кримінальний текст» у творчості І. Франка: 

антропологічний вимір несвободи. 

81. Теологічні та атеїстичні мотиви у поемі «Мойсей» І. Франка: інтелектуальний 

діалог із Біблією та європейським раціоналізмом. 

82. Концепт «пророка» та «лжепророка» в історіософських поемах І. Франка («Іван 

Вишенський», «Мойсей»). 

83. Есхатологічні візії та апокаліптичні мотиви у філософській ліриці І. Франка. 

84. Еволюція позитивістського світогляду І. Франка та його критика марксизму й 

радикального соціал-демократизму. 

85. Поетика сакруму і профанного в інтимній та релігійній ліриці І. Франка. 

86. Художня інтерпретація античних та середньовічних притч у збірці «Мій 

Ізмарагд»: етичний та дидактичний аспекти. 

87. Музичний код та акустичні метафори у поезії І. Франка: від мелодекламації до 

«симфонізму» тексту. 

88. Екфразис у творчості І. Франка: художня рецепція західноєвропейського 

живопису та архітектури. 

89. Іван Франко та німецькомовний літературний контекст: стратегії перекладу, 

рецепції та містифікації. 

90. Інтертекстуальні зв’язки поезії І. Франка з європейським декадансом та 

символізмом (компаративний аналіз із творчістю Бодлера, Верлена, Гауптмана). 

91. Жанр «драматичного малюнка» та «психологічного етюду» в театрі І. Франка в 

контексті європейської «нової драми». 

92. Рецепція індійського та орієнтального фольклору в художній практиці 

І. Франка. 

93. Іван Франко як редактор та медіаменеджер: формування модерного 

журнального канону (на прикладі часописів «Житє і слово», «Літературно-науковий 

вістник»). 

94. Поетика художнього репортажу та фейлетону в публіцистичній спадщині 

І. Франка. 

95. Мережевий аналіз (Network Analysis) епістолярію І. Франка: інтелектуальна 

комунікація з Наддніпрянщиною та Західною Європою  

96. Літературно-критична рецепція І. Франка як чинник формування українського 

класичного канону. 

97. Еволюція концепту «національної літератури» в теоретичних працях І. Франка. 

98. Стратегії автоцензури та видавничої адаптації творів І. Франка в умовах австро-

угорських та російськи імперських табу. 

99. Канон української літератури у шкільних та університетських програмах 

української літератури. 

100. Модельні програми з української літератури у середній школі. 

101. Історія і практика підручникотворення в синхронічному і діахронічному 

аспектах. 

102. Диджиталізація викладання української літератури: ШІ і соціальні мережі. 

103. Університетська історія, теорія і практика викладання української літератури. 

104. Сучасні проблеми європейської дидактики і концепція НУШ: міжкультурний 

порівняльний контекст. 

105. Постколоніальна (антиімперська) проблематика як складова шкільної та 

університетської дидактики. 

 

Проблематика майбутніх наукових досліджень 

1. Давня українська література, літературна медієвістика 

2. Нова українська література 

3. Література епохи реалізму 

4. Література першої половини ХХ століття. 

5. Література другої половини ХХ століття. 



6. Сучасна українська література. Література періоду повномасштабного 

вторгнення. 

7. Франкознавство. 

8. Методика викладання української літератури. 
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Напрям № 2«УКРАЇНСЬКА МОВА, УКРАЇНСЬКА МОВА ЯК ІНОЗЕМНА» 

 

1. Українська мова серед інших слов’янських мов. 

2. Державний статус мови. 

3. Українська літературна мова. Основні ознаки літературної мови. 

4. Мовна норма та її суспільне значення. Типи мовних норм. 

5. Мовний стиль. Основні функціональні стилі сучасної української мови. 

6. Офіційно-діловий стиль, його підстилі, сфера застосування, призначення, 

основні ознаки. 

7. Науковий стиль, його підстилі, сфера застосування, призначення, основні 

ознаки. 

8. Інші стилі сучасної української літературної мови (публіцистичний, художній, 

розмовний, конфесійний), їх підстилі, сфера застосування, призначення, основні ознаки. 

9. Функції мови в житті суспільства. 

10. Слово як мовна одиниця. Проблема дефініції слова. Основні ознаки слова, 

аспекти його виділення. Слово і поняття. Лексема і словоформа (лекс). Поля реалізації 

лексем.  Типи лексичного значення слова (денотативне, сигніфікативне, конотативне, 

контекстуальне, синтаксично і фразеологічно зумовлене). Граматичне значення слова (ГЗС) 

та його типи. 

11. Семантична структура лексеми. Семема і сема, типологія сем (класеми, 

гіперсеми, інтегральні, диференційні і потенційні семи). Багатозначність (полісемія) і 

однозначність (моносемія). Семантична структура полісемного слова. Типи багатозначності в 

українській мові (радіальна, ланцюжкова, комбінована). Метафора, метонімія і синекдоха як 

способи семантичної деривації. Явище семантичної дифузії. Платеосемія та енантіосемія. 

Відображення полісемії і типів ЛЗС у тлумачних словниках української мови. 

12. Омонімія як мовне явище. Джерела формування омонімного ряду. 

Екстралінгвістичні та інтролінгвістичні чинники творення омонімів. Проблема розмежування 

омонімного й полісемного ряду. Типологія омонімів.  Типи лексичних омонімів: повні й 

неповні (часткові). Омографи, омофони і омоформи. Семантичні та структурні типи 

паронімів. Стилістичне використання омонімів і паронімів у мовленні (гра слів, каламбур, 

парономазія, антанаклаза, поліптота). Словники омонімів і паронімів. 

13. Синонімія як мовне явище. Вузьке і широке трактування синонімії. Модель 

синонімного ряду. Ознаки слова-домінанти. Функції синонімів. Класична двостороння і 

одностороння синонімія (квазісинонімія). Гіпоніми і гіпероніми. Структурна, семантична і 

функціональна типологія лексичних синонімів. Повні і неповні синоніми і їх типи. 

Загальномовні і контекстуальні синоніми. Стилістичні фігури, що базуються на синонімії 

(ампліфікація, перифраз, евфемізм, дисфемізм, плеоназм, тавтологія, антономазія). Словники 

синонімів. 

14. Антонімія як мовне явище. Типологія антонімів. Структурні й семантичні типи 

антонімів (градуальні (мезоніми), комплементарні, векторні, координатні). Поняття про 

енантіосемію. Антонімія системно-мовна та ситуативно-мовленнєва. Текстові функції 

антонімів. Стилістичні прийоми, побудовані на антонімії (оксиморон, антитеза, катахреза, 

антитетон). Словники антонімів української мови. 

15. Лексика української мови з погляду походження. Поняття субстратів, адстратів і 

суперстратів. Етимологічні пласти лексики. Корінна українська лексика (індоєвропейські і 

праслов’янські лексеми, лексичні українізми). Запозичення зі слов’янських і неслов’янських 

мов. Адаптація запозичень. Класифікація запозичень за походженням і тематичними групами. 

Семантичні процеси при запозиченні слів. Екзотизми й варваризми. Калькування й кальки. 

Типи лексичних кальок. Інтернаціональна лексика. Запозичена лексика в тлумачних 

словниках і словниках іншомовних слів. 

16. Стилістична диференціація української лексики. Стилістично нейтральна 

лексика. Розмовна лексика. Книжна лексика. Термінологічна лексика. Експресивна лексика.  

17. Функціональна диференціація лексики української мови: поділ лексики за 

сферою вжитку. Територіально обмежена лексика. Типологія діалектизмів. (фонетичні, 



морфологічні, словотворчі, лексичні, синтаксичні), види лексичних діалектизмів (лексичні, 

етнографічні, семантичні). Словники діалектної лексики. Соціальні діалекти. Жаргон, сленг, 

арго. Використання жаргонної та арготичної лексики в літературній мові. Словники 

жаргонної та арготичної лексики.  

18. Активна і пасивна лексика в українській мові. Історична лексикологія. 

Проблема анахронізації та лінгвістичної інновації та їх співвідношення. Різновиди застарілої 

лексики (історизми, архаїзми). Причини і наслідки архаїзації лексичного фонду. Українська 

неологія. Неологізми і їх різновиди. Джерела і мотиви неологізації. Оказіоналізми. 

19. Українська фразеологія. Поняття фразеологічної одиниці. Проблема 

виокремлення і класифікації фразеологічних одиниць. Ідіоматика і фраземіка. Типологія 

ідіом (фразеологічні зрощення, єдності, сполучення) та фразем (прислів’я, приказки, крилаті 

вислови). Фразеологічна парадигматика: фразеологічні синоніми, антоніми. Фразеологічна 

багатозначність. Фразеологічні омоніми. Фразеологічна синтагматика. Фразеологія 

української мови з погляду її походження Стилістична диференціація фразеологізмів. 

Структурні типи фразеологізмів. 

20. Лексикографія. Теоретична, історична і практична лексикографія. Основні 

поняття лексикографії. Принципи лексикографічного опису. Словникова феноменологія. 

Загальна типологія словників. Типи лінгвістичних словників. 

21. Два напрямки дослідження звукової системи мови в українському мовознавстві. 

Представники різних фонологічних шкіл про поняття «фонема». Фонологічна концепція 

Петра Коструби. 

22. Національна специфіка артикуляційної бази української мови. Артикуляційні 

особливості голосних і приголосних звуків української мови. Методи дослідження 

артикуляції мовних звуків.  

23. Акустичні властивості звуків та методи їх вивчення. Акустична класифікація 

українських звуків. 

24. Фонологічна система сучасної української літературної мови, її національна 

специфіка. Система голосних і приголосних фонем та їх звукових виявів. 

25. Види звукових змін у мовленнєвому потоці. Асиміляція приголосних звуків та її 

різновиди в українській мові.  

26. Морфонологічні явища в сучасній українській мові. Дискусійні питання 

української морфонології.  

27. Історичні і позиційні чергування голосних та приголосних фонем і їх звукових 

виявів у сучасній українській мові.  

28. Склад з артикуляційної і акустичної точки зору. Теорії складу в українському 

мовознавстві. Основи складоподілу в українській мові. 

29. Фраза, такт, фонетичне слово, склад, звук як сегменти мовленнєвого потоку. 

Наголос та інтонація як суперсегментні одиниці. Особливості словесного наголосу в 

українській мові.   

30. Ортоепічні норми і типові відхилення від них. Особливості вимови слів 

іншомовного походження. Причини ортоепічних помилок. Ортоепічні словники. 

31. Основні поняття морфеміки. Морфема як знакова одиниця мови: теоретичні 

підходи та класифікація. 

32. Варіювання морфем у мовленні: аломорфи та варіанти.  

33. Специфіка кореневих морфем у сучасній українській мові  (вільні та зв’язані 

корені, поняття первинних (етимологічних) та вторинних (сучасних) коренів). 

34. Афіксальна система української мови: типи, функції та походження афіксів. 

Класифікація афіксів за місцем розташування (префікси, суфікси, постфікси, флексії) та 

функціями (словотворчі, формотворчі). Поняття інтерфікса в українському мовознавстві. 

Питання омонімії, синонімії та антонімії афіксальних морфем. 

35. Статус афіксоїдів (префіксоїдів та суфіксоїдів) у морфемній системі та їхня 

відмінність від власне афіксів. 

36. Морфотактика та сполучуваність морфем. 



37. Історичні зміни в морфемній будові слова. Спрощення, перерозклад та 

ускладнення морфемної структури, причини та наслідки цих процесів для синхронного стану 

мови 

38. Основа слова (граматична й лексична). Структурні типи основи: проста 

(непохідна) і складна (похідна); перервана основа; суплетивна основа. Ступінь подільності 

основи і слова.  

39. Словотвірне значення та його класифікація. Мутаційний, модифікаційний та 

транспозиційний типи словотвірного значення на прикладах різних частин мови.  

40. Афіксальні способи словотворення: системний огляд. Суфіксальний (зокрема й 

нульова суфіксація), префіксальний, постфіксальний, флексійний, префіксально-

суфіксальний, суфіксально-постфіксальний, префіксально-флексійний, префіксально-

суфіксально-постфіксальний способи, префіксально-постфіксальний. 

41. Безафіксні способи словотворення: складний (чисте основоскладання, 

абревіація, зрощеннєвий), морфолого-синтаксичний, лексико-семантичний способи творення 

слів. 

42. Змішані способи словотворення: префіксально-складний, суфіксально-

складний, префіксально-суфіксально-складний; суфіксально-зрощеннєвий, префіксально-

зрощеннєвий, суфіксально-абревіаційний та інші способи творення слів. 

43. Поняття словотвірної пари, словотвірного ланцюжка, словотвірної парадигми 

та словотвірного гнізда.  

44. Історія та сучасний стан української дериватології. Внесок 

професора І. Ковалика в розвиток дериватології та діяльність Львівської дериватологічної 

школи.  

45. Критерії та принципи поділу слів на частини мови (традиційна та інноваційні 

школи).  

46. Іменник як частина мови. Лексико-граматичні розряди іменників: конкретні і 

абстрактні, загальні і власні, предметні і речовинні, збірні й одиничні, назви істот і неістот. 

Морфологічні категорії іменника. Категорія роду. Класифікація іменників за родами. 

Категорія числа іменника. Однинні і множинні іменники. Категорія відмінка іменників. Поділ 

іменників на відміни та групи. Парадигма іменників І відміни. Парадигма іменників ІІ 

відміни. Парадигма іменників ІІІ відміни. Парадигма іменників ІV відміни. Парадигма 

множинних іменників. 

47. Прикметник як частина мови. Семантичні групи прикметників. Перехід 

прикметників з однієї семантичної групи в іншу. Ступені порівняння якісних прикметників 

(синтетичні й аналітичні форми). Відмінювання прикметників. Повні й короткі, стягнені й 

нестягнені форми прикметників. Тверда й м’яка група відмінювання прикметників. 

Особливості відмінювання прикметників на -лиций. Перехід інших частин мови в 

прикметник (ад’єктивація).  

48. Числівник як частина мови. Морфологічні ознаки числівників. Групи 

числівників за значенням і будовою. Словозміна числівників. 

49. Займенник як частина мови. Морфологічні категорії займенника. Розряди 

займенників за значенням. Відмінювання займенників. Перехід інших частин мови у 

займенник (прономіналізація).  

50. Дієслово як частина мови. Дієслівні форми (інфінітив, особові форми, 

дієприкметник, дієприслівник, форми на -но, -то). Морфологічні категорії дієслова. Категорія 

виду. Парновидові, одновидові і двовидові дієслова. Категорія перехідності / неперехідності. 

Категорія стану. Категорія способу. Дійсний, умовний, наказовий, спонукальний і бажальний 

способи. Категорія часу. Теперішній, майбутній, минулий, давноминулий, минулий умовний 

час. Категорія особи. Дієвідмінювання. Безособові дієслова. Дієприкметник як дієслівна 

форма. Активні і пасивні дієприкметники і їх творення. Дієприслівник як дієслівна форма і 

його творення. Дієслівні форми на -но, -то.  

51. Прислівник як частина мови. Лексико-граматичні розряди прислівників. 

Ступені порівняння означальних прислівників. Структура прислівникових основ. Правопис 

прислівників. 



52. Прийменник як частина мови. Класифікація прийменників за походженням. 

Класифікація прийменників за значенням. Уживання прийменників із різними відмінковими 

формами.  

53. Сполучник як частина мови. Класифікація сполучників за будовою. 

Класифікація сполучників за значенням. Сполучники і сполучні слова.  

54. Частка як частина мови. Класифікація часток (фразові, словотворчі, 

формотворчі). Співвідносність часток з іншими частинами мови.    

55. Вигук як частина мови. Первинні і похідні вигуки. Поділ вигуків за значенням: 

емоційні вигуки та вигуки, що передають різні волевиявлення людини. Звуконаслідувальні 

слова. 

56. Словосполучення як синтаксична одиниця. Різновиди словосполучень за типом 

синтаксичного зв’язку між їх компонентами (підрядні та сурядні).  

57. Підрядні словосполучення і їх різновиди за частиномовним вираженням 

головного компонента, ступенем семантичної спаяності головного і залежного слова, 

характером граматичного зв’язку залежного слова з головним і видом семантико-

синтаксичних відношень між ними. Способи формального зв’язку між компонентами 

підрядних словосполучень: узгодження і його різновиди (власне-граматичне, умовно-

граматичне, асоціативно-граматичне, змістове); кореляція; керування і його різновиди; 

прилягання. Типи семантико-синтаксичних відношень між компонентами підрядних 

словосполучень (атрибутивні, апозитивні, об’єктні, обставинні, комплетивні). 

58. Сурядні словосполучення і їх різновиди за характером формального зв’язку і 

семантико-синтаксичних відношень між їх компонентами. 

59. Групи словосполучень за будовою (прості, складні). 

60. Речення як синтаксична одиниця. Типи речень за характером відношення 

повідомлюваного до дійсності (стверджувальні, заперечні), за метою висловлювання, за 

емоційно-експресивним забарвленням, за структурою. 

61. Граматична основа двоскладного речення і способи її вираження. Прості і 

складені підмети. Прості і складені присудки, їх різновиди. 

62. Односкладні речення і їх різновиди. Способи вираження граматичної основи в 

означено-особових, неозначено-особових, узагальнено-особових, безособових, інфінітивних і 

номінативних реченнях. 

63. Другорядні члени речення,  їх різновиди і способи вираження. Узгоджені і 

неузгоджені означення. Прямі і непрямі додатки. Розряди обставин за значенням. 

64. Неповні речення. Контекстуально неповні речення і їх різновиди. Еліптичні 

речення і їх різновиди. 

65. Ускладнені речення і їх різновиди. Речення з однорідними членами. Речення з 

відокремленими членами. Речення із вставними і вставленими конструкціями. Речення із 

звертаннями. Розділові знаки в реченнях, ускладнених однорідними і відокремленими 

членами, вставними і вставленими компонентами, звертаннями. 

66. Складносурядні речення і їх різновиди за структурою і семантикою. 

Складносурядні речення із єднальними відношеннями. Складносурядні речення із зіставно-

протиставними відношеннями. Складносурядні речення із розділовими відношеннями.  

67. Складнопідрядні речення і їх різновиди. Складнопідрядні речення з підрядними 

означальними частинами. Складнопідрядні речення із підрядними з’ясувальними частинами. 

Складнопідрядні речення із підрядними обставинними частинами. Складнопідрядні речення 

з кількома підрядними частинами, способи зв’язку підрядних частин з головною (однорідна і 

неоднорідна  супідрядність, послідовна підрядність, комбінований спосіб підпорядкування 

підрядних частин). 

68. Безсполучникові речення і їх різновиди за структурою і семантикою. 

Безсполучникові  речення з однотипними і різнотипними частинами. 

69. Багатокомпонентні складні речення з різними видами зв’язку між 

предикативними частинами (з  сурядним і підрядним зв’язком, із безсполучниковим і 

сполучниковим сурядним зв’язком, із безсполучниковим і сполучниковим підрядним 

зв’язком, із безсполучниковим і сполучниковим сурядним і підрядним зв’язком). 



70. Розділові знаки у складних реченнях. 

71. Староукраїнський період в історії становлення української літературної мови. 

Фонетико-орфографічні та морфологічні ознаки української мови у руських списках 

старослов’янських текстів. 

72. Середньоукраїнський період в історії становлення української літературної 

мови. Традиції і розвиток ділового письменства на слов’янських землях та в Україні. 

Розвиток мовознавчої думки у XVІ – першої половини XVІІ cтоліть на українських землях. 

73. Нова доба в історії української літературної мови (кінець XVІІІ–ХІХ століть). 

Творення нової української літературної мови на народнорозмовній основі. «Енеїда» 

І. Котляревського як нове явище в історії становлення української літературної мови. 

Т. Шевченко як основоположник української літературної мови. Концепція літературної мови 

П. Куліша. 

74. Заборона українського друкованого слова у підросійській Україні (Валуєвський 

обіжник 1863 року, Емський указ 1876 року та ін.). Суспільний статус української мови в 

Галичині. Дискусія 1891–1892 років і її значення у виробленні основних засад формування 

єдиної української літературної мови. 

75. Функціонування та розвиток української літературної мови у ХХ столітті. 

Мовні дискусії 1905–1907 та 1912–1913 років та їх роль у становленні української 

літературної мови. Вироблення критеріїв унормування літературної мови. Наслідки 

українізації у процесі творення наукового, офіційно-ділового, публіцистичного стилів 

української мови. 

76. Українська літературна мова у середині ХХ століття. Умови функціонування і 

характер розвитку української мови у 40 – на початку 50-х років.  

77. Українська літературна мова у другій половині ХХ століття. Основні тенденції 

розвитку української мови в 90-х роках. Сучасний стан та проблеми українського 

літературного мовотворення 

78. Історична фонетика. Відбиття фонетичних процесів дописемного етапу в 

звуковій системі староукраїнської мови раннього періоду. Чергування голосних і 

приголосних. Розвиток повноголосся. 

79. Звукові зміни давньоукраїнської мови писемного періоду (ХІ–ХІІІ століть). 

Система голосних. Голосні повного творення і зредуковані. Система приголосних. 

Приголосні тверді, напівпом’якшені й м’які. Наслідки занепаду зредукованих у системі 

голосних і приголосних. Фонетичні зміни в українській мові ХІV–ХVІІІ століть. 

80. Історична морфологія. Поділ іменників за основами. Відмінювання іменників. 

Витворення сучасних відмін іменників української мови. Формування прикметника як 

частини мови. Відмінювання прикметників. Розряди займенників. Система відмінювання 

займенників. Історія форм простих і складених числівників. Історія дієслівних форм. 

Виникнення і формування службових слів 

81. Історичний синтаксис. Історія формування простих і складних речень. 

82. Українська діалектологія як наука. Об’єкт, предмет та завдання сучасної 

української діалектології.  

83. Територіальна диференціація української мови: ієрархія одиниць. Критерії 

виділення та взаємозв’язок у структурі національної мови.  

84. Зв’язок діалектології з іншими науками: традиційні та новітні аспекти. 

Взаємодія діалектології з ономастикою, етнографією, соціолінгвістикою, комп’ютерною 

лінгвістикою.  

85. Діалектологія та історія. Факти, які демонструють нерозривний звʼязок 

діалектології з історією. Редуктивні говірки. 

86. Діалектологічні дослідження у Львівському університеті імені Івана Франка.  

87. Історія діалектного членування української мови у ХІХ столітті. Перші 

теоретичні спроби класифікації українських говорів. Роль К. Михальчука як 

основоположника наукової діалектології. 



88. Класифікація українських діалектів у працях мовознавців ХХ століття. Підходи 

до членування українського мовного простору у працях В. Ганцова, І. Зілинського, Ф. Жилка 

та І. Матвіяса.  

89. Взаємодія літературної мови та територіальних діалектів. Проблема діалектної 

основи української літературної мови. Поняття «діалектної норми», механізми взаємовпливу 

літературного стандарту і народних говорів у сучасних умовах. 

90. Лінгвістична географія як лінгвістична наука. Основні терміни лінгвогеографії: 

ареал, ізоглоса, ядро, периферія. «Атлас української мови» (АУМ) у вивченні просторової 

варіативності мовних явищ. 

91. Методологія польових досліджень у діалектології. Анкетний та експедиційний 

методи збору матеріалу.  

92. Типологія діалектизмів у системі української мови. Класифікація діалектизмів 

за мовними рівнями (фонетичні, морфологічні, лексичні, словотвірні, синтаксичні, 

акцентуаційні). 

93. Лексична система українських говорів: власне лексичні діалектизми, 

семантичні діалектизми та етнографізми.  

94. Північне (поліське) наріччя: генеза та ключові ознаки, історія дослідження.  

95. Південно-західне наріччя. Межі поширення і діалектне членування південно-

західного наріччя української мови. Діалектні риси говорів південно-західного наріччя. 

Історія дослідження. Проблема етнонімів «бойки», «лемки», «гуцули». 

96. Південно-східне наріччя: історія формування та мовна специфіка. 

Середньонаддніпрянський говір, слобожанські і степові говірки.  

97. Викладання української мови як основного фахової дисципліни на 

філологічних факультетах. Нормативні та вибіркові дисципліни. Структура, зміст, мета, 

завдання.  

98. Зв’язок методики викладання української мови у вищій школі із суміжними 

науками.  

99. Історія розвитку методики навчання української мови у вищій школі. Основні 

етапи становлення й розвитку методики навчання української мови у вищих освітніх 

закладах   

100. Мовний компонент у галузевих стандартах вищої професійної освіти. 

Філологічні і нефілологічні спеціальності в галузевих освітніх стандартах вищої професійної 

освіти. 

101. Новітні педагогічні технології у вивченні української мови у вищій школі. 

102. Поняття про силабус, основні вимоги.  

103. Компетентнісний підхід у викладання української мови у вищій школі. Ключові 

компетентності.  

104. Класифікація методів викладання української мови у вищій школі у вищому 

закладі освіти. Інноваційні методи, інтерактивні методи.   

105. Основні види навчальних занять у процесі викладання української мови у 

вищій школі. 

106. Проблемні питання у викладанні української мови у вищій школі. 

107. Форми контролю  в процесі викладання української мови у вищій школі.   

108. Методичні основи організації тестового контролю знань. Класифікація тестів.   

109. Цифрова компетентність викладача української мови: інтеграція електронних 

ресурсів та мережевих сервісів у вищу освіту 

110. Термінологія. Термін. Його ознаки. Вимоги до терміна. Ядро і периферія 

термінології. Уніфікація і стандартизація термінів. Термінологічні словники. 

 

Проблематика майбутніх наукових досліджень 

1. Формування лексико-граматичної системи української мови. 

2. Діалектологічні студії. 

3. Термінологія в сучасних концепціях та в історичному аспекті. 

4. Ономастичні студії в синхронії та діахронії. 



5. Дериваційні процеси на сучасному рівні та в історичному аспекті. 

6. Тенденції розвитку граматики української мови. 

7. Фонетика та морфонологія в синхронії та діахронії. 

8. Історичні процеси становлення української мови.  
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Напрям № 3 «СЛОВ’ЯНСЬКІ МОВИ ТА ЛІТЕРАТУРИ» 

Перелік запитань 
1. Славістика як наука. Місце славістки серед філологічних та гуманітарних наку. 

2. Галузева славістика (болгаристика, богемістика, сербістика, словеністика, 

словакістика, хорватистика). 

3. Основні риси фонетики слов’янських мов (болгарської, словацької, словенської, 

сербської, хорватської, чеської). 

4. Основні риси граматики слов’янських мов (болгарської, словацької, 

словенської, сербської, хорватської, чеської). 

5. Синтаксис слов’янських мов (болгарської, словацької, словенської, сербської, 

хорватської, чеської). 

6. Лексичний склад слов’янських мов, фразеологія (болгарської, словацької, 

словенської, сербської, хорватської, чеської). 

7. Історія розвитку слов’янських мов (болгарської, словацької, словенської, 

сербської, хорватської, чеської). 

8. Історія розвитку славістики (болгарської, словацької, словенської, сербської, 

хорватської, чеської). 

9. Праслов’янська мова: історія розвитку. 

10. Старослов’янська мова: історія становлення та розвитку. 

11. Старослов’янська мова: фонетична та граматична системи, лексичний склад. 

12. Теорії походження слов’ян. 

13. Історія славістики у Львівському університеті: постаті та події. 

14. Постать Іларіона Свєнціцького та його роль у львівській славістиці. 

15. Славістична діяльність Костянтина Трофимовича та Володимира Моторного. 

16. Славістика на сучасному етапі (загальна ситуація, тенденції розвитку, 

проблеми). 

17. Славістичні центри в Україні та світі сьогодні. Вплив російсько-української 

війни на розвиток славістики. 

18. Історія розвитку слов’янських літератур, спільнослов’янських літературний 

фонд у давнину, діяльність Кирила та Мефодія. 

19. Історія давніх слов’янських літератур (болгарської, словацької, словенської, 

сербської, хорватської, чеської). 

20. Історія слов’янських літератур у період національного відродження 

(болгарської, словацької, словенської, сербської, хорватської, чеської). 

21. Історія слов’янських літератур у першій половині ХІХ століття, романтизм 

(болгарської, словацької, словенської, сербської, хорватської, чеської). 

22. Історія слов’янських літератур у період реалізму у другій половині ХІХ 

століття (болгарської, словацької, словенської, сербської, хорватської, чеської). 

23. Модернізм та історія слов’янських літератур початку ХХ століття (болгарської, 

словацької, словенської, сербської, хорватської, чеської). 

24. Друга половина ХХ століття та проблеми розвитку слов’янських літератур 

(болгарської, словацької, словенської, сербської, хорватської, чеської): між соцреалізмом та 

постмодернізмом. 

25. Історія літератур на сучасному етапі розвитку (болгарської, словацької, 

словенської, сербської, хорватської, чеської). 

26. Українська тематика у слов’янських літературах (в історії болгарської, 

словацької, словенської, сербської, хорватської, чеської літератур). 

27. Українсько-слов’янські літературні взаємини (в історії болгарської, словацької, 

словенської, сербської, хорватської, чеської літератур та на сучасному етапі). 

28. Переклади зі слов’янських літератур (болгарської, словацької, словенської, 

сербської, хорватської, чеської) на українську. 

29. Слов’янські літератури у європейському та світовому контекстах. 

30. Слов’янський фольклор та міфологія: основні характерні риси. 



31. Методика викладання слов’янських мов (болгарської, словацької, словенської, 

сербської, хорватської, чеської) у закладі вищої освіти. 

32. Слов’янське перекладознавство, його історія та проблеми. 

33. Географія слов’янських країн: основні відомості (місцезнаходження, сусідство, 

столиці, господарство). 

34. Історія слов’янських країн: основні відомості (культурно-історичні епохи та 

їхні загальні характеристики, представники). 

 

Проблематика майбутніх наукових досліджень 

1. Слов’янські мови у синхронічному та діахронічному вимірах. 

2. Міжслов’янські мовні взаємини. 

3. Мова та література слов’янських національних меншин. 

4. Література слов’янських народів. 

5. Слов’янсько-українські та міжслов’янські літературні взаємини. 

6. Слов’янська міжкультарна комунікація (мовний та літературний аспекти). 

7. Слов’янський фольклор та міфологія. 

8. Історія славістики в Україні та за кордоном. 
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Напрям № 5 

«ЗАГАЛЬНЕ МОВОЗНАВСТВО» 

 

Перелік запитань 

1. Природа і сутність людської мови. Функції мови в суспільстві. 

2. Мова і мислення. Мова і мовлення: співвідношення понять. 

3. Природа і структура лексичного значення: субстанційний, реляційний 

та біхевіористичний підходи. 

4. Лексичне і граматичне значення: співвідношення категорій. 

5. Методи аналізу лексичного значення. 

6. Предмет граматики. Розділи граматики. Основні одиниці граматичної будови мови. 

7. Граматичні категорії в мовах світу. Класифікація граматичних категорій. 

8. Частини мови як лексико-граматичні розряди слів. Принципи класифікації частин 

мови.  

9. Класифікація форм мовного спілкування (монолог, діалог, полілог), їх організація 

та особливості. 

10. Актуальне членування речення. Взаємозв’язки теми і реми. 

11. Порівняльно-історичний метод як основа генеалогічної класифікації мов, його 

становлення і розвиток. Поняття мовної сім’ї, мовної групи, підгрупи.  

12. Основні поняття структурного методу. 

13. Методи прикладної лінгвістики. 

14. Статистичні методи в мовознавстві: сфери застосування. 

15. Корпусні дослідження. Загальна характеристика корпусів української мови. 

16. Психолінгвістика як прикладна наука та її основні напрямки. 

17. Мова як об’єкт вивчення когнітивної лінгвістики. Методологічний принцип 

когнітивної лінгвістики: «Мова - вікно в людську свідомість». 

18. Поняття когнітивної лінгвістики: концепт і концептосфера. 

19. Когнітивна семантика. Теорія фреймів. Фреймова концепція Чарльза Філмора. 

20. Комунікативна лінгвістика та її основні поняття і напрями дослідження. 

21. Поняття про мовленнєві акти та їх структуру. Прямі і непрямі мовленнєві акти.  

22. Діалог, його організація і типологія. Поняття про мовленнєвий хід. 

23. Основні принципи спілкування.  

24. Типи інформації в дискурсі і тексті. Способи виявлення імпліцитної інформації. 

25. Типологія невербальних засобів спілкування. 

26. Проблеми типології та атрибуції текстів.  

 

Проблематика майбутніх наукових досліджень 

1. Комунікативні аспекти різномовних текстів і дискурсів. 

2. Теорія тексту і дискурсу. 

3. Етнолінгвістика в науковій парадигмі. 

4. Соціолінгвістична проблематика в сучасному науковому дискурсі. 

5. Текстотворення та текстосприйняття. 

6. Лінгвістична експертиза тексту. 

7. Лінгвонаратологія. 

8. Психолінгвістичні та когнітивні аспекти тексту. 

9. Когнітивна лінгвістика. 

10. Концептологія. 
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Напрям № 6 

«ТЕОРІЯ ЛІТЕРАТУРИ, ПОРІВНЯЛЬНЕ ЛІТЕРАТУРОЗНАВСТВО» 

Перелік запитань 
1. Вплив античних ідей про літературу на літературознавчу традицію Європи.  

2. Особливості літератури як виду мистецтва і способу висловлювання: від 

античності до сьогодення.  

3. Уявлення про словесну творчість епохи бароко та його вплив на авангардні 

течії.  

4. Від міфології до психології: підхід до літератури Олександра Потебні.  

5. Психоаналітичні підходи у літературознавстві: Зиґмунд Фройд, Карл Ґустав 

Юнг та їхні українські послідовники.  

6. Література як розповідна практика: наратологічні підходи.  

7. Літературний твір як результат процесу письма: від текстології до ґенетичної 

критики.  

8. Типологія літературних стилів. Теорія зміни культурних епох Д. Чижевського.  

9. Феноменологічні й герменевтичні уявлення про літературу як підстава для 

аналізу та інтерпретації.  

10. Від герменевтики до рецептивної поетики: літературний твір як об’єкт 

індивідуального й колективного прочитання.  

11. Соціологічний підхід в історії літератури: від модерного елітаризму до 

концепції «літературного поля».  

12. Поколіннєвий підхід до літератури й особливості українського літературного 

процесу ХХ століття.  

13. Природа літературного канону та його функціонування в сучасній літературі.  

14. Постколоніальне перепрочитання літератури: суб’єктність у контексті стосунків 

пригнічування/домінування.  

15. Проблема автора та інститут авторства у літературознавстві.  

16. Літературний постмодернізм: стиль і світогляд.  

17. Генологічний підхід до літератури: підстави жанрово-родового поділу, динаміка 

жанрової ієрархії.  

18. Часопросторова організація літературного твору.  

19. Особливості ліричного висловлювання: ліричний суб’єкт (ліричне «я»), 

ліричний монолог, ліричний адресат.  

20. Поетикальний підхід до літератури: від Аристотеля до сучасності.  

21. Культурно-історична школа у концепції І. Франка.  

22. Методи, жанри і функції літературної критики.  

23. Типи нарації в літературному творі.  

24. Предмет і завдання літературної компаративістики.  

25. Зв’язки компаративістики з іншими гуманітарними науками.  

26. Компаративістичні ідеї І. Франка.  

27. Передісторія компаративістики (античність, Ренесанс, доба класицизму).  

28. Міфологічна теорія в історії компаративістики.  

29. Теорія наслідування Теодора Бенфея.  

30. Антропологічна теорія Едуарда Тейлора.  

31. Архетипна критика в сучасній компаративістиці (Н. Фрай).  

32. Види генетично-контактних зв’язків.  

33. Різновиди творчих контактів.  

34. Трансплантація і трансформація як різновиди літературних зв’язків.  

35. Товариське життя як тип контактних зв’язків: листування, салони, кав’ярні, 

гуртки, школи, угрупування.  

36. Пародія як форма літературних зв’язків.  

37. Переклад як форма міжлітературних взаємин. Види перекладу (адаптація, 

переробка, переспів).  

38. Впливи та ремінісценції та їх вплив на літературний розвиток.  



39. Теорії перекладу (гносеологічна, візіоністська, знакова).  

40. Відмінність між французькою й американською школами компаративістики.  

41. Типологічний рівень літературних уподібнень.  

42. Вічні образи у світовій літературі.  

43. Тематичний рівень літературних спорідненостей.  

44. Українське бароко як проблема типологічного вивчення.  

45. Стильовий рівень порівняльно-типологічного вивчення літератури.  

46. “Хвильова” теорія стилів у історичній типології Д. Чижевського.  

47. Генологічний рівень порівняльно-типологічного вивчення літератури.  

48. Імагологія як галузь порівняльного літературознавства.  

49. Образ Мазепи у світовій літературі.  

50. Компаративна методологія праці І. Франка «Влада землі в сучасному романі».  

51. Постколоніальні студії. Центр і марґінес. Антиколоніалізм і постколоніалізм.  

52. Форми інтертекстуальності: цитата, алюзія, ремінісценція, травестія, 

палімпсест.  

53. Вплив війни та географічних відкриттів на розвиток культурних контактів.  

 

Проблематика майбутніх наукових досліджень 

1. Ґендер у літературі і мистецтві. 

2. Міжсеміотичний переклад у літературі і мистецтві. 

3. Львів як текст (у літературі і поза літературою). 

4. Психологічні аспекти аналізу літературного твору (від О. Потебні до І. Дзюби). 

5. Елементи теорії літератури у сучасній шкільній програмі. 

6. Проблеми української інтелектуальної прози. 

7. Проблеми вивчення історії української компаративістики. 

8. Компаративістичні напрацювання вчених Львівського університету. 

9. Українсько-польські літературні зв’язки. 

10. Українсько-чеські літературні зв’язки. 

11. Українсько-німецькі літературні зв’язки. 
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Напрям № 7 

«ФОЛЬКЛОРИСТИКА» 

Перелік запитань 
1. Цикли календарно-обрядової поезії: жанри, мотиви, образи і поетика пісень.  

2. Українське весілля (етапи обряду, релікти старожитностей у ньому; типи пісень, 

поетика). Питання взаємозв’язку весільного обряду й весільних пісень. 

3. Фольклорна драма як вид синкретизму фольклорного дійства. Різновиди сценічного 

зображення у фольклорі. Український вертеп. 

4. Жанрові ознаки, проблематика, питання класифікації та вивчення народних дум. 

Поетика народних дум. 

5. Історичні пісні: проблеми класифікації, записування та дослідження. 

Характеристика основних мотивів та художніх засобів. Герої історичних пісень.  

6. Питання жанру балади. Проблема драматичного і трагічного у художньому змісті 

балад. Характеристика особливостей основних баладних сюжетів. Особливості вивчення 

фольклорної балади. 

7. Народні легенди: жанрові особливості і класифікація. Міжжанрові дифузії: казка – 

легенда – переказ. 

8. Український казковий епос. Проблема дослідження і класифікації жанру казки. 

Поетика казки. 

9. Малі прозові фольклорні жанри. Актуальні питання записування, вивчення. 

Проблеми поетики. 

10. Специфіка фольклору як виду духовної культури (синкретизм, колективність, 

імперсональність, традиційність, безцензурність, усність побутування тощо). 

11. Проблема фольклорного тексту: варіантність – поліваріантність у сучасній науці. 

12. Фольклорний жанр (теоретичний аспект). Процес жанротворення у фольклорі.  

13. Українська романтична фольклористика (Михайло Максимович, Ізмаїл 

Срезневський, Осип Бодянський, Микола Костомаров). 

14. Пантелеймон Куліш – фольклорист. «Записки о Южной Руси» та їхнє місце в 

контексті історії української словесності.  

15. Фольклористичні студії Філярета Колесси. 

16. Міфологічна школа у фольклористиці (Олександр Потебня, Іван Нечуй-Левицький 

та ін.). 

17. Михайло Драгоманов як представник культурно-історичного та 

компаративістичного напрямів у фольклористиці. 

18. Фольклористичні концепції Івана Франка. 

19. Концепція українського фольклору у дослідженнях Михайла Грушевського. 

20. Концепції «класичного» структуралізму і проблеми сучасного підходу до вивчення 

міфології та фольклору. 

 

Проблематика майбутніх наукових досліджень 

1. Особливості функціонування фольклорної традиції в нинішніх умовах (на матеріалі 

різних фольклорних жанрів та із врахуванням регіональної специфіки). 

2. Фольклор періоду війни: основні концепти (війна, ворог, смерть, побратим, Україна, 

молитва тощо).  

3. Простір і час у фольклорі (на матеріалі різних жанрів). 

4. Біблійні сюжети і мотиви в українському фольклорі. Народна Біблія.  

5. Фольклор у змісті і структурі творів художньої літератури (на матеріалі різних 

жанрів та літературних напрямів).  

6. Концепції «класичного» структуралізму і проблеми сучасного підходу до вивчення 

міфології та фольклору. 

7. Типологічний аспект вивчення української фольклорної традиції.  

8. Музика і слово ‒ проблематика і поетика творів українського музичного фольклору.  
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